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XTREME SERIES - Power your adventures
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20.000mAnh Li-Polymer / 74

188x89x25mm
5409
Output: 1x USB-C PD 30W,

1x USB-C PD 15W

2x USB Quick Cha
Input: USB-C PD 30W
Total output: 30W single outpu

Water-resistant (IP65), Built-i
USB to USB-C cable, manual

ge 3.0 18W

n flashlight (100 Lumen),

OPENING TO ATTACH
WRIST WRAP —

POWER
BUTTON

USB TO USB-C
CABLE

POWER
INDICATOR

BUILT-IN
FLASHLIGHT

OUTPUT IN/OUTPUT IN/OUTPUT OUTPUT
USBQC 3.0 USB-CPD USBrCPD USBQC3.0
30W 15W

®

FLASHLIGHT
100LM
~

LED POWER
INDICATORS

CHARGING INDICATION:
Press button 1x

FLASHLIGHT ON:
Long click (3 seconds) on button

FLASHLIGHT OFF:
Click twice on button
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POWER 75-100%

POWER 50-75%

POWER 0-25%

' POWER 25-50%
4

20.000mAh

15.000mAh
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5000mAh

2500mAh

XTREME SERIES - Power your adventures




EU DECLARATION

(in accordance with E

OF CONFORMITY

1SO/IEC 17050-1)

Declaration number: DOCIP 1039859

Telco Accessories BV
Hoofdveste 19

3992 DH Houten
Netherlands

Name and address of
manufacturer / EU-AR:
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Digital Camera

Smartphone,
portable gaming device, digital camera,
and other devices that can be charged
via USB and USB-C.

EN 50581:2012
EN IEC 63000:2018

SIGNED FOR AND ON BEHALF OF:

Name, function: Ralph Both, CEO

Company name: Telco Accessories BV

Restricted substances in electrical products

de ces tests. Ces resultats / énonc

decarations ne peuvent o35 étre gararms
par exemple en cas d'utlisation anormale

50 mprdente etjou Jutisaton dans un

environnement différer

lT ATTENZIONE
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XR101 Xtorm Rugged Power Bank 1
XR102 Xtorm Rugged Power Bank 2¢
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F: + 31 (0) 30 635 4801
www.xtorm.eu

@ EN Specifications

NL Specificaties
DE Spezifikationen
FR Spécifications
ES Especificaciones
PT Especificacoes
SE Specifikationer
NO Spesifikasjoner
DA Specifikationer
Fl Tekniset tiedot
PL Specyfikacje
HU Specifikaciok
CZ Specifikace

SK Specifikacie
GR lMpodiaypagpég
AR 1Jpslo510

EN Charge your device

NL Uw apparaat opladen

DE Laden Sie Ihr Gerét auf
FR Recharger votre appareil
ES Cargando su dispositivo
PT Carregar o seu dispositivo
SE Ladda din enhet

NO Lad enheten

DA Oplad din enhed

Fl Lataa laite

PL Nataduj swoje urzadzenie
HU Toltse fel készulékét

CZ Nabijte zafizeni

SK Nabite svoje zariadenie
GR QopTioTe TN CUOKELN GaG
AR ipo gl

@ EN Recharge the power bank via the USB-C

Port in just 3.5 hours.

NL Laad de Power Bank op via de USB-C-pqort in slechts 3,5 vur

DE Laden Sie das Power Bank Uber den USB|
FR Rechargez la banque d'énergie via le por
ES Recarga el banco de energia a través del

PT Recarregar o banco de energia através dg

SE Ladda strombanken via USB-C-porten p3 endast 3,5 timmar.

NO Du kan lade opp streambanken pa nytt vi.

DA Genoplad streambanken via USB-C Porten pa kun 3,5 time.

FI Lataa varavirtaldhde USB-C-portin kautta
PL Nataduj power bank przez port USB-C w

HU Toltse fel a tdpegységet az USB-C porton

CZ Prostfednictvim portu USB-C dobijete po|
SK Dobite externu nabijacku cez USB-C por

GR Emavagoprtiote to power bank péow g upag USB-C pohig oe 3,5 wpeg.
AR Tgs G0 ¢

vain 3,5 tunnissa.
galedwie 3,5 godziny.

iba za 3,5 hodiny.

-C-Anschluss in nur 3,5 Stunden auf.
USB-C en seulement 3,5 heures.
puerto USB-C en solo 3,5 horas.
porta USB-C em apenas 3,5 horas.

8 USB-C-porten p3a bare 3,5 timer.

keresztUl mindéssze 3,5 6ra alatt.
erbanku za pouhé 3,5 hodiny

S 1JBIGS 0y 0033 USB-C B 35 ulgd B3k

@ EN To Fast Charge your devices connect the charging cable to the 30W USB-C PD output or use the
USB Quick Charge output. @ EN Power indicator and flashlight
NL Om het apparaat snel op te laden, sluit u yw oplaadkabel aan op de 30W USB-C PD-poort. Of NL Batterij-indicator en zaklamp
gebruik de USB Quick Charge-poort DE Batterie-Anzeige
DE Um Ihre Gerate schnell zu laden, schlieBen|Sie das Ladekabel an den 30-W-USB-C-PD-Ausgang FR Indicateur de batterie
an oder verwenden Sie den USB-Schnellladeaysgang. ES Indicador de Ia bateria
FR Pour charger rapidement vos appareils, connectez le cdble de chargement & Ia sortie USB-C PD PT Indicador de bateria
20W ou utilisez la sortie USB Quick Charge. SE Strémindikator och ficklampa
ES Para cargar rapidamente sus dispositivos, conecte el cable de carga a la salida de 30W USB-C PD NO Stremindikator og lommelykt NO Medfalger i esken
o utilice la salida de carga rapida USB. DA Stremindikator og lommelygte DA Inkluderet i asken
PT Para carregar rapidamente os seus dispositivos, ligue o cabo de carregamento 3 saida USB-C PD FI Virran merkkivalo ja taskulamppu FI Siséltyy pakkaukseen
de 30W ou utilize a saida USB de Carga Rapids. PL Wskaznik mocy i latarka PL Dotaczone do pudetka
SE For att snabbt ladda dina enheter, anslut lagdningskabeln till 30W USB-C PD-utgangen eller HU Tapfeszultség jelzo és elemlampa HU A dobozban talalhaté

anvand USB Quick Charge-utgangen. CZ Indikator napajeni a svitilna CZ Soucasti baleni
NO For & raskt lade enhetene dine kobler du ladekabelen til 30W USB-C PD-utgangen eller bruker SK Indikator napajania a baterka SK Sucast balenia

USB-hurtigladingsutgangen. GR 'Evde1€n 10X00G Kat Qakog GR ZupmephapBaveral oto Kouti
DA For hurtigt at oplade dine enheder skal du slutte opladerkablet til 30W USB-C PD-udgangen AR 3k UbIGE AR
eller bruge USB-hurtigopladningsoutput.
FI Laitteiden nopea lataaminen liitd latauskaapeli 30 W: n USB-C PD -ulostuloon tai kéytd USB: n
pikalatauslahtos.
PL W celu szybkiego tadowania urzadzen nalezy podtaczyc kabel tadujacy do 30W wyjscia USB-C PD
lub uzyc¢ wyjscia USB Quick Charge.
HU Az eszkozok gyors feltoltéséhez csatlakoztassa a toltékabelt a 30 W-os USB-C PD kimenethez,
vagy hasznalja az USB gyorstoltoé kimenetet.
CZ Chcete-li zafizeni rychle nabit, pfipojte nabfjeci kabel k portu USB-C PD 30 W. Nebo pouzijte
port USB Quick Charge
SK Ak chcete svoje zariadenia rychlo nabit, pripojte nabijaci kdbel k 30W vystupu USB-C PD alebo
pouzite vystup USB rychleho nabijania.
GR la ypriyopn @OpTIon, Ol CUCKEVEG 0ag CUVEEDUV TO KAAWSIo @opTiong otny €600 USB 30W USB-C i
Xpnotpotomote Ty £€€odo ypriyopnc @optiong USB.

AR 500 JI0d Waizo el wd wposs USB-C PD 033330 sio Jueo zolid wosel- Ts loopse polss USB Udues Wosse -

@ EN Included in the box
NL Inbegrepen in de doos
DE Batterie-Anzeige
FR Inclus dans I'encadré
ES Incluido en la caja
PT Incluido na caixa
SE Detta ingdr i férpackningen

£letd S pawe

@ EN Recharging the Power Bank NO Dpplading av strembanken
NL Het opladen van de Power Bank DA Genopladning af strembanken
DE Aufladen der Power Bank Fl Varavirtaldhteen lataaminen
FR Recharger la banque d'énergie CZ Dobijeni powerbanky
ES Recargando el banco de energia SK Dobijanie externej nabijacky
PT Recarregamento do Banco de Energia GR Emavagoption tou power bank
SE Ladda strombanken AR | [g158 Gz 0 ©0d IUBIEE (IUG)s; ©0d)




